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—jAh, pillo! ;Qué tienes tG que ver
cerradura del cuarto de la doncella?

—Que crei que se estaba vistiendos ahi 14

—Dispense el seiiorito, pero era que...
ALfibtith,

—iQué?



2 MADRID COMICO

SUMARIO

TEXTO: De todo un poco, por Luis Taboada.—Sistemas de hacer co-
medias, XXIII, por Ricardo de la Vega.—El gran sudorifico, por Juan
Pérez Zidniga.— Cosas, por Antonio Penia y Gohi.—Doble industria, por
Eduar & o0 Bustillo.—Seguidillas, por Sinesio Delgado.—La sefiora de
- Judic, por Eduardo de-Palacio.—En la playa, por Salvador Rolddn.—

Los apl:ensqu, por Julio Martinez Lecha.-—Chismes y cuentos. —Co~

~ rrespondencia particular. — Anuncios.
GRABADOS, Explicacién satisfactoria.
quncha‘* por’ Eﬁﬁaler —Anuncios, pﬂr Cllia.

' L g “mi . " a . .:' » .‘

¢ Ya no puede uno fiarse ni de su gombra.

Hasta unos respetabilisimos frailes que andaban por ahi repar-
tiendo, gracia divina 4 precios modicos nos han resultado completa-
mente falsos.

Nosgotros recibimos su visita llenos de uncion cristiana, v habria-
b e

mog besado humildemente sus piadﬂ&iﬂﬂ- arreos; uno de los frailes

nos pidio cuatro pesetas para regenerar con ellas el alma de un ré-
probo, v se las dimos.

—Es un hombre que estd en peaadﬂ mortal, ¥ queremos atraerlo
4 la Santa Madre Iglesia—nos habia dicho el fraile.

—Pues ahi van las cuatro pesetas—contestamos nosotros.

El sacerdote apdcrifo cogié la guita y se la metio debajo de los
habitos, no sin remangarse el sayal lmata la rodilla, mostrandonos
los piadosos calzoncillos. '

—¢ Y ese reprobo, quién es?—le preguntamos.

—Es un monstruo espantable, que tiene caza de préstamos en la
calle del Salitre y escarnece a todas horas los principios de la reli-
¢ién. Lo ultimo que hizo fué coger 4 un San Ramén Nonnato y me-
terlo en una jofaina. Nogotros nos hemos propuesto atraerle 4 la
huena senda por medio de las dddivas. Le hemos ofrecido siete du-
rog y medio con tal de que contiese y comulgue.

Ante estas.sublimes manifestaciones del fraile, creimos de buena
fe que era un espiritu puro, por mas que olia & vino; y no soélo le
entregamos las cuatro pesetas, sino que ademds le dimos dos ¢ tres
besos en la cogulla; ¢l nos bendijo y nos quedamos tan contentos.

Pero ahora resulta que no es fraile ni es nada. ;Qué horible decep-
cion! La policia ha dado con él en la carcel modelo, v alli estd, en
compaiia de los hermanos de la orden, jugando al tute y ¢echando
pecados» cuando pierde. Al ser registrado, se le encontro, en vez de
ciliciosg, una navaja y einco puros escogidos de diez céntimos.

—iQuién lo habia de decirl—exclamaba una sefiora al leer la no-
ticia de la talsificacién sacerdotal. —jUnos hombres que parecian tan
puros! 3 '

—1Y que olian tan bien!—aiadié otra. ,

— Aqul venian casi l{}d.tlb las tardes 4 merendar y a llummaums
egpiritualmente. Uno de ellos era una especialidad para echar ben-
diciones; en menos de cinco minutos hen-:h]o el gabinete, la alcoba
y el .cnarto de los hadles. A la tnica que no pudo bendecir fué 4 la
eocinera, por qua s¢ tapaba con el delantal. Se conoce que tenia algin
pr esentimiento.

A Dios gracias los supuestos frailes no se dedicaron 4 confesar ni
a decir misa. Lo unico que hacian era recoger pesetas y congolar 4
los trigtes. |

—Padre—les decia uno,—tengo un pecado Lllt*lt]ld, de la concien-

cia gue nome deja vivir.

—l-snerm—wnteatal.ra. el fraile,—pues ponte una cataplasma e’

miga de pan y leche,

—Sabe usted si estoy condenado?

—Puede gue no v puede ¢ue 81, pero vo 20V de la opinion contra-
ria. Lo que deber hacer es purgarte espiritngbnente.
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~Marinas y paisajes, por Clilaf *-—‘

—:CHmo?

—Noltando el parneé.

Ello fue que todos experimentamos una deeepcion dolorosa al
saber gue habiamos gido victimas de un abuso, v ahora llega 4 tal
extremo nuestra desconfianza, que ya no nos fiamos de nadie,

Ayer decia un vecino 4 la portera:

—Sefia Imdr&, vaya uste corriendo & avisar que tlalgan los san-
tos Oleos.

—¢Para quién?
~ —Para mi ésposa.
—¢:Tan mala esta? :
—No, pero puede que al ver el aparato se ponga peor... fAhl.. Y

‘entérese usted bien, no vaya l'lthd 4 traerme un cura falsmcadn de-
los que ha}f ahora.

La gente dlstmgmda acude ala Pnnceaa donde ]uce EHE encantos

la famosa Judie.

Celebra Vico en el Espafiol el aniversario Llel nacimiento de
Calderon de la Barca, y acuden 4 la solemnidad artistica cuarenta
personas. En cambio se pelean dos mil por obtener localidades para.
admirar 4 la divetfe, que dice cantando una porcion de picardias;

Verdad es que el publico, galvo algunas excepciones, no las en-
tiende, pero esto no obsta para que a.plauda; a rabiar y pague dos
duros por cada butaca.

Las chicas de Gmbli_gui’n no pierden funcién, porque, como dice
S mama: _

—Os conviene mucho asistir 4 la Princesa, para que os vaydis
goltando en el frances.

Y 4 lo mejor dice un comico:

—J aime les enfants.

—:Qué ha dicho, ninas? —pregunta la sefora de Ombliguin; y
contesta una de las jovenes poliglotas: he

—Que le den tafetan.

— Veig?—replica la madre.-—;Veis como es utilisimo el conoci-
miento de los idiomas extranjeros? Cada dia estoy mds contenta de:
que sepais el francés... Allf estan las de Lépez, esas cursis que no.
saben hablar mas que el castellano. Pues maldito lo que van 4 en-
tender... ;Qué ha dicho ahora la Judic?

—No la hemos oido.

—Pues fijaos, hijas mias, y 4 ver si os reis cuando diga alguna
gracia, para que vea la gente que poseéis el idioma del Dante.

—iQue desatino, mama4!

—¢El Dante no era frances?

—No, mam4.

—:Pues de donde era?

—Eso lo sabe todo el mundo: aleman.

—Reios, hijas, que se esta riendo mucha gente y van 4 creer que
vosotras os (ueddis en ayunas.

Eso es lo que sucede 4 la mayoria de los espectadores del Teatro:

de la Princesa. Da principio la representacion; los cémicos hablan,
discuten y hasta se pegan, y muchos espectadores dicen para si:
—Daria cualquier cosa por saber lo que estin diciendo esos caba -
lleros.
Pero llegan al ‘-.E“-!’Elblﬂﬂ y exclaman & toda voz para darse tono:
—Muy bonita obra, muy bonita. [Y qué chistes t
oraciosos!

tan picantes y tam

L.uis TABOADA.
(Prohibida la reproduceion,)
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S|STEMAS DE HACER COMEDIAS

XXIII

4 los tiempos obscuros
de dramaturgos célebres?
{Quién aguanta las obras
de Garcia Gutiérrez?
iQuién viendo «Los Amantes
de Teruel» no se duerme?
iQué es «El tanto por ciento?s-
iQuée es «La bola de nieve?»
¢Os habéis olvidado
;0h jévenes imberbes!
de que ahora hay nwevos moldes,
(nn para hacer pasteles,

- s1fo para hacer obras

que al piblico deleitent?

iPor qué, caros colegas,
me preguntan ustedes
qué método es el mio
para escribir sainetes?
jMéfode en estos tiempos,
en que so6lo la gente
habla de encasillados,
cuando no habla del dengue!
[ Keglas para el teatro!
:Quién es el inocente
que esto pregunta 4 fines
del siglo diez y nueve?
iQueréis que retrocedan
las literarias leyes
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filos6ficamente.

iNo son de carne y hueso
como los demds seres?
Pues eso nada importa:
lo que el piblico quiere
son dramas y comedias
que tengan mucha zyis,
Ya nue los Moratines

y los Bretones duermen,
vayan del Ateneo

los hombres eminentes
4 la calle del Principe,
y anuncien los carteles:
« Teatro progresista.

Esta noche 4 las nueve
el drama filoséfico
original de Spéncer,
arreglado 4 la escena
del siglo diezy nueve.»

Yo no veo €sos miokdes

y eso que gasto lentes).
Podr4 ser qde i2s haya;
pero £ m{ me parece _
que ahora scn las comedias
como lo han sidc siempre:
en tres actos, 0 en <ualrc,
i al asunto conviene,
Exposicién, primero:
tipos, 6 caracteres:
enredo, desenlace,

y 4 casa con la gente.
iReglas para el teatro!
{Quién es el mequetrefe
que tales antiguallas

4 proponer se atrever

Las reglas eran co;as

que usaban los franceses

en los tiempos 0diosos

en que no habia cheques.
Porque <El si de las nifias»
se ajuste exactamente

4 las tres tres unidades,
Jqueréis que se conserven:
:Nada, sefiores, nadal

iLo que pasé no vuelve!
Vengan los nuevos moldes
con hombres y mujeres
que hablen sobre la escena
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:Pero tanta parola,
diga usted, 4 qué viener?
:Pero usted, sefior Vega,
c6mo hace los sainetes?

Pues no me da la gana
de decirselo 4 ustedes.

RICARDO DE LA VEGA.
ot
EL GRAN SUDORIFICO

Ya sé que tu esposo, querida Vicenta,
se encuentra en la cama, lo ha dicho el doctor,
y sé que de noche la tos le revienta,
pues tiene un catarro de marca mayor.
Ya sé que don Casto, que es médico ducho,
procura que sude tu esposo ejemplar;
mas no lo consigue ni poco ni mucho.
‘No hay medio ninguno de hacerle sudar!
Ya sé que en el catre le pones diez mantas
y ropas diversas formando un montén,
y de esa manera ni un paso adelantas
aun cuando le pongas encima un fogén.
Si abrigo te pide con buenos modales,
ya sé que le dices: «Marido, alld va,»
y le echas al pobre dos primas carnales,
la mesa de noche y encima el sofa.
Y sé que otras veces, si no estd muy bueno,
le das flor de malva con vn tenedor,
6 lomo adobado, que dice Galeno
- que bien calentito promueve el sudor.
'~ Mas yo sé, Vicenta, que luchas en vano.
Si quieres que sude tu amado Tomds,
en vez de ponerle lo que halles 4 mano,
que siga mi ejemplo, ni menos, ni més.
Después de arroparle, querida Vicenta,
..le obligas 4 que haga lo mismo que yo:
que deba en un plazo mandar 4 la imprenta
los versos chistosos que hacer prometi6;
que el plazo se acabe, que busque un asunto,
que ya no halle nada que versificar ..
Y aun cuando en pelota le dejes al punto,
ite juro, Vicenta, que rompe 4 sudar!

JUAN PEREZ ZUNIGA.
— RS

COSAS

Asgo la pluma en el lecho del dolor donde yazgo victima del den-
gue. El conspicuo morbo se ha apoderado de mi, me ha envuelto en
sus infames redes y me tiene hecho un guinapo, con el cuerpo mo-
lido y el alma hisunta, lo cual no empece que me disponga 4 servir
4 los lectores de MADRID COMICO mi indigesta racién quincenal.

&Y quién es capaz de escribir cuatro frases con ilacion, cuando el
pecho resuena como un antro, cuando la tos le convierte 4 uno en
perro mastin, y las narices se hinchan y escorian, y el cuerpo suda
¥y duele, y el corazoén se parte, y la cabeza se hace pedazos? .

¢Y los oidos? jOh, los oidos! Bajo el celestial influjo de la quini-
na, _lﬂa m10s silban, pitan, chillan, mugen, rugen, crujen, cual si es-
tuviesen escuchando misica de... Tente, lengua, no vaya 4 llamar-

+ e inculto algun correctisimo, sapientisimo y elegantisimo escritor

de la clase de pulquérrimos!

Ello es que el dengue reina en Madrid y que para evitar sus aco-
metidas no hay sino un remedio: poner pies en polvorosa y pedir la
salud 4 climas mds dulces, que es lo que ha hecho el Sr. Ferndandez
Ar 1?‘3'5:; 4 quien Dios bendiga y conserve su violin. 27

Segtin he leido en los periddicos, €l ilustre concertista ha salido
para Inglaterra, con el objeto de emprender su campana artistica en
compafiia del no menos ilustre pianista y compositor D. Isaac Al-
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béniz que, de tiempo inmemeorial, es la coqueluehe—iséalo usted has-
ta la consumacion de los siglos!—de todos los ingleses. |

Ya hace afios también que el Sr. Ferndndez Arbos, convertido en
Chueca de aguel Valyerde 6 en Valverde de aquel Chueca, a elegir,
luce sus erandes habilidades ante los publicos de Inglaterra, Esco-
cia ¢ Irlanda, dando conciertos y cosechando aplausos y libras es-
terlinas, cuvos ecos suelen llegar hasta aqui-en alas de la prensa.

Todo eso estd bién, muy bien, perfectamente bien, y alld se las
haya el incansable y meritisimo violinista con su compaiielo meri-
tisimo € incansable v con los apreciables ingleses, escoceses, irlan-
deses v demds que gozan escuchando 4 entrambas eminencias.

Pero amen amen dico vobis que, siendo el Sr. Ferndndez Arbos
profesor de violin de nuestro delicioso Conservatorio, no acierto a

comprender ¢émo puede un catedrdtico desempenar su clase y €o-

rrerla al mismo tiempo por ahi, con un desembarazo y una fruicion
de que no hay idea sino en este pais bienaventurado.

No un dia, sino, lo repito, hace algunos anos que el profesor via-
jante va por esos mundos do mora el God de los ingleses, deleitando

| ofdos, cuando no desafina, y recogiendo de todas suertes el fruto de

gus vigilias, mientras los alumnos de la clase del Sr. Arbos deben
llorar de gratitud al ver el paternal carino con que el maestro se sa-
crifica en aras de la ensefianza y del cumplimiento de sus de-
beres?.

S
LI

Ahora le ha dado al Sr. Arbés por componer musica y lanzarse al
teatro, emulando las glovins de su orondo copain el Sr. Albéniz
puésto que leo en un periodico madrilefio lo siguiente:

«En el Lyric Theatre de Londres serd representada en el mes de
Febrero una nueva opera comica titulada Kl dpalo mdagico, musica
original de dos compositores espanoles, los Sres. Albéniz ¥ Arbos,
muy conocidos en aquella capital como artistas de mucho talento.
El libreto es de Mr. Arthur Lane.s

:Conocen ustedes 4 Mr. Arthur Lane? Yo si, y he podido conse-
guir de él que me cuente el argumento de El dpalo magico, que es
como sigue, dando de mano 4 superfluos detalles:

El protagonista de la épera comica es un violinista espanol que,
después de correr por el extranjero, viene & Madrid, en cuyo Conser-
vatorio hay vacante la clase de violin, que debe proveerse en breve.

Se presenta el hombre 4 oposicion, se lleva la plaza, asiste ala
clase durante algun tiempo y, cansado de la monotonia que siempre
trae consigo ensefiar al que no sabe,; exclama un dia:

—Olasecitas 4 mi! Esto no me conviene. Desde el pais de los
sires v de los lores v de las misses, un pianista espafiol me tiende sus
brazos. [Corramos all4, toquemos, oigamos palmadas, cobremos li-
bras; si toséis, rabiéis, v 4 la clase de violin que la parta un rayo!

Fsa es una romanza en mi mayor. Después viene un golpecito de
declamacion livica con vistas al canto llano y elementos de latin v
metrificacion castellana. Véase la clase:

—iCielos! Para largarme por ahi, libre como el aire, habria que
hacer dimision. (Dejar la catedra!l jDejar tres mil pesetas anunales!
iNo, no! jGiammai, giammaz!

Pequeno intermezzo instrumental, durante el cual, el violinista
sufre un rapto de subjetivismo opalino. Después prosigue:

—iNo, no! Hay que seguir siendo profesor de la clase de violin en
Madrid y recorrer con el instrumento todas las Inglaterras. Hay que
nadar y guardar la ropa; hay que repicar y andar en la procesion.
iOpalo magico, ven, ven, ven!

Musica descriptiva, acordes aéreos de las arpas, tresillos de la
madera, trémolos sobreagudos de los violines y redoble PIANISSINO
de timbal. Aparicion de Kl dépalo magico.

El violinista extiende las manos, se apodera del opalo y... ya sa-

ben ustedes lo demds: siendo profesor de violin de nuestro Conser-

vatorio, se va donde le da gana, toca por ahi que se las pela, y se
rie de la clase que deberia desempefiar y se burla de la ley con inde-
cible frescura.

‘Figlirense ustedes si, con tal argumento, la colaboracion musical
del Sr. Arbos serd elocuente y si el ilustrigimo artista habra escrito
notas inspiradas en la mis dulce realidad!

Entretanto el profesor del Conservatorio abusa lamentablemente
del dpalo mdgico y la catedra se halla en poder de un sustituto que,
seglin parece, cobra lamitad de la paga, y j& vivir!

Me han contado que en uno de los ensayos de La loca de la casa
de Galdos, dirigiése Bofill 4 una persona muy conocida, pregun-
tandole:

—iQué le parece 4 usted?

Y contesté con aterradora seriedad el interpelado:

—Es un chico muy profundo!

Y aiiaden que, preocupado Bofill con la contestacion, se fué 1 un
café, acercosele el camarero y le dirigio la sacramental pregunta:

—Seforito, ¢qué va a ser? .

—Un chico muy profundo!—respondié medio sofiando Bofill.

iPara chicos 1w.ay profundos el Sr. Fernandez Arbos! (No les pare-
ce asi al ilustrado ministro de Fomento, D, Segismundo Moret, y al
celoso director general de Instruccion piblica, mi particular amigo
D. Eduardo Vincenti?

:No es ya hora de que ambos escriban el epilogo.de Kl gpalo nii-
gico, haciendo entender al Sr. Ferndndez Arbos lo que debieron de
hacerle entender antes de ahora otros ministros y otros directores?

Una cosa es opalear por Inglaterra y otra reirse en Espafa de la
ley & mandibula batiente.

AxTONTO PEXA Y GONIL
Bl (., T Bt
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Pag? —¢Yerdac, Anicefo, que el campm nevado es muy
\ g Rertono) | Lt ﬂ' evad _ ¥ —:En en aquellas montafias donde estén los osos,

| mama?

—8i, hija mis; alli... yenla Carrera de San Jeré-
nimo. :

—Ya lo creo; no le faltan mﬂa@e unos portiers
para que no corriera tanto el viento, |

¥

—Oiga unsted, pimpolio: 16 que no sabe usted por
qué estd el mar tan tranquilo? |

—No; gpor qué? |
——Pﬂrqal?ﬂ no sabe que la tiene 4 usted.tan cerca.

.. =jAy! sefior marinero,” yo estﬂj{ muy malo, yo me
. siento morir, Y jdénde meenterrarian si mie muriera ?
= ~—No le enterrariamos 4 usted. - '
; —¢Nob .:_._..__.

e il e

:  —No, sefior; la echarfamos 4 usted-al agua con fing

. bala de treinta y seis atada 4 los pied:

- —¢De treinta y seis? |Qué barbaridad! ;No podr ia sep

. .de veinte siquiera? - | '
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ok : —58 Pﬂﬂﬁ?’_’ ‘ﬁh g I —No te parece que ge revuelve el agua? —¢Ves? Allf, en el picacho de la torre, es donde hn-
—Vaysa usted 4 tener cuidado de su sefiora, que se , . —81, senor; 3 —JFuede ser que haya un yolcdn debaje, Yo he lei cen el nido las ciguefias,
estd mareando. ' ' - e . - ' do muchas cosas de esas en Julio Verne... . —IQué bien estariamos allf nosotros, solos v %e.
—-|Cal no lo crea usted; es ella capaz de' marear § : 1 ' ' ' hc&ﬂ!ﬁ 1Y d '
Cristo. ' : _ _ — 80! [ X de vez en cuando te levaria vo
; | ' | ' sapitos| yOIRRaS Y
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DOBLE INDUSTRIA

Quien no conozca 4 Paquilla
ni los juegos de su industria,
ffjese bien en los breves
brochazos de esta pintura.

Ella de los veinte pasa,
aunque su edad disimulan
los rasgos anifiadores
de su cabecita rubia.

Ojos azules, y en ellos
la malicia no fulgura;
sonrisa de 4ngel, y en ella
trazas de diablo se ocultan.

Su acento de ingenua nada
de perversidad denuncia,
ni se ve en su andar de corza
que acecha alli la garduna.

Sobre el percal claro y limpio
cifie el mant6n su cintura;
la estrecha falda sin pliegues
marca las internas curvas;

y aquel pafiuelito 4 cuadros,
movible toca de chula,

6 la echa sobre los ojos

Su madre, gran Celestina
con sus ribetes de bruja,
la ech6 desde edad muy tierna
a bregas bastante duras;

y, sin montar en escobas,
el bulto 4 la chica busca,

y 4 ganar la vida de ambas
fieramente la conjura.

Y ahi estd nuestra Paquilla,
huyendo maternas zurras,
tentando bolsas apenas
el gas 4 Madrid alumbra,

Dando van por las esquinas
sus alas de ave nocturna,
ofreciendo en premios gordos
los dones de la fortuna.

Y, con su sonrisa de dngel
y un décimo entre las unas,
si con Mercurio no vence
con la misma Venus triunfa,

Asf la veis 4 sus horas
afanando en la penumbra,
como industrial que de leyes

jme ha dado ahora...

por saber si1 me quiere
la planchadoral

En un periodiquito

dice simplezas

4 cuatro desgraciados
que escriben piezas:
pero es lo grave

que le inspira la rabia
de que él no sabe,

—

Ty tienes quiace abriles
y yo cuarenta
y lo que me propones
no me {rae cuenta,
porque :qué quieres!
has tratado més hombres
que yo mujeres.

Andan los mds ilustres
economistas
escribiendo guarismos
y haciendo listas;
jtarea triste,

ide seguro que nadie
se matarfa!
Cada vez que me acuerdo
de aquel rey godo
que por una doncella
lo perdié todo,
pienso y me digo:
jcarambal [quién pudiera
serdonRodrigo!
Préndanme por celoso
de mi chiquilla
y enciérrenme en los pliegues
de su mantilla,
que, estando preso,
cada vez que se tape
la daré un beso.
iProclamo el amor libre!
pues me parece
que es un lindo sistema...
mientras no rece
con mi Tomasa,
iMucha anarquial Pero
no por mi casa.

il <

6 la echa sobre la nuca.

Muerte en caida de andamio
que hallé su 'padre asegura;
mas fué en caidas més bajas,
4 tragos del zumo de uvas,

Y ‘i?l %llbﬁldlﬂhﬁﬁ burla. 5 porque hay muchos canarios =
atin pruebague no e€s su madre y poco alpiste! Con no darme la mano

quien mds ganancias disfruta; et si me despido,
que hay un chulo de por medio Si todo el que se mata {qué pedazo de gloria
que pega y cobra las tundas, por aburrido me has suprimido,

EDUARDO BUSTILLO supiera que, en efecto, prenda adorada!
ningdn nacido 1Y eso que parecia
se lo creia... que no era nada!

SiNEsI0 DELGADO.

e ETER

PLLANCEIA!

o
LA SENORA DE JUDIC

Amigo Sinesio:
Para que se la dirija 4 usted seguin estd eserita 6 con ¢correccio
nes,» me remite una carta una seiiora que firma con un pseudonimo
6 pppchseudomino, segun ella.
Como la cosa no tiene arreglo, la envio como la recibo.
Por otra parte, seria desgraciar el argumento, procurando tradu-
cirle al habla usunal.
Alla va eso:
&Sr.....
»Ignoro siusted sabrd que vo soy viuda, haun que me esté mal el
decirselo.
»Pero como creo que usted sea una persona onrada no tengo in-
combeniente en franquearme con usted.
»Tanto mas cuanto que se ha presentado en nuestra escena, como
quien dice, esa Estreya.,.
»iEstreya, Estreyal... BEstreyaos se vean los malos aficionados.
Cabayero, créame usté. -
»Yo esperaba con curiosidd, como usted quizd sospeche, la pre-
sentacion de es¢ mujer.
»Me habian vuelto loca, hijo.
—Que declama como Rita Luna.
—Que canta como la Patta.
—Que haila como una silfida.
) —1Y que voz!
gt | —iY que maneras!
' —Y que educacion y que formas. !

» Miruste que respetivo 4 formas no tengo envidia, como no se st
nsted sabrd, 4 nadie; pero 4 nadie.

»Por fin que no soy una alvenediza.

—1Hola! ¢Conque 4 ti también te gusta la pintura?
—iCal No, seiior.

N
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—iQue no! ¢Por que?
—Porque es veneno.

g —

de descifrar enigmas

Como todos los hombres
interesantes,

somos amantes
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sHe hecho los teatros todos de Egpana, es decir, los pr:‘u}cipalea v
he recojido muchas palmas y orsequios del abono y de} pais. :

»Y 86 lo que veo, por que he alcanzado 4 Matilde y 4 Teodora y &
Mariano Fernandez y he visto todos los generos.

»;Y sabe usted lo que le digo? :

»Que esa seiiora Judic no es mala; que habla y se mueve_en €s
cena y parece una mujer de su casa.

»Pero, hijo, lo que es gracia, que Dios se la dé.

«Es tonteria; ;y los pieses?

»Para pieses las espafiolas, y nadie mas.

»Yo creo que si la repartieran su papel en castellano de teatro, 10
habia de saber ni pronunciar palabra.

»Y la compaiiia. jAy, hijo, qué compaififal jqué galan! parece que
ha soltado la mona y el organillo en la caja.

».Y el galan joven? ,

»Con aquellos ojos complicaos en lo del Panama.

»Luego nos dicen que en Espaiia no tenemos cuadros completos.

»Aqui me tiene usted 4 mi que he hecho Consuelo una noche y

después me he bailado La tertulia. . _ %
»De todo, amigo mio, de todo, para que nos digan sl tenemos

cuadros 6 no. b e
»Luego le llaman realismo 4 sentarse en escena como Sl €8 uvi

ran solos v 4 tenderse en un divan y 4 limpiarse’la nariz con los
dedos.
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» A todas esas quisiera yo verlas con cota de malla.

»Vamos, en Los Amantes, de Hartzenbusca, 6 en El Guzmnan el
Bueno 0 en La Rica hembra 6 en la Isabel la Catdlica.

pNi vestirse saben créame usted.

»Pero, amigo, saben darse bombo, y jalearse y asi se consigue
embanecar 4 los tontos. =

»Y luego como declame en francés, en cuanto hay compafias
francesas, pues van alli 4 ejercitar la lengua los aficionados 4 la
idioma de Morliere y Fontainebleau.

»Yo por mi 8¢ decir a usted que si eya esa Estreya quiere, no
tengo inconveniente en apostarmelo para desafiarla 4 1o que quiera.

sConfio en usted y su patriotismo...—Caetana

Por trasmisién,
EDUARDO DE PALACIO.
—ss—

EN LA PLAYA

¢Te acuerdas de una tarde
en que, sentados de la mar 4 orillas,
me pediste unos versos, di, te acuerdas?..,
- Yo, sobre tus rodillas

dulcemente inclinado, de las cuerdas

de mi amorosa lira sacar quise

un tierno madrigal. ;Vana porfia!

Yo te miraba 4 tf, ti me mirabas;

yo estrechaba tu mano, ti la mfa;

y en tal dalce embeleso,

como 4 la arena la argentada espuma,

se unieron nuestros labios en un beso.

:Qué madrigal mejor... jRomp{ la pluma!
SALVADOR ROLDAN.

—resfiiE o ea—

LOS APRENSIVOS

Una criatura
1lena de aprension:
la prima del cura
de Valdegorrién,

Era una jamona
flamenca y garrida,
lo m4s frescachona
que he visto en mi vida.

Causaba alborozos
mirarla tan bella,

y andaban los mozos
perdidos por ella.

Y por si suspiros
6 por s1 miradas,
se arm6 una de tiros
y de cuchilladas

entre el boticario
y el juez de instruccién
y el veterinario
de Valdegorrién.,

Un muchacho astuto
—que, segin he visto,
pasaba por bruto
pero era muy listo—

con gozo notaba
que aquella aprensiva,
creyendo que estaba
mé4s muerta que viva,

ni llegé 4 in¢uietarse
por ningiin vecino,
ni pensé en casarse,
ni ése es el camino,

pues, con buenos modos,
sorda 4 los amores,
despreciaba 4 todos
sus admiradores.

1Yo hago una diablura!
—penso €l entre sf.—
La prima del cura
serd para mi.

Fingi6se aprensivo
por todo el lugar,

y tan 4 lo vive
lo supo pintar,

que €l desmejorando
y ella decadente,
fueron congeniando
paunlatinamente.

Y, asf los asuntos,
por fin llegé el dia
de marcharse juntos
2 la Vicaria.

La uni6én fué dichosa;
pero €l, sin tardar,
se llevo 4 su esposa
lejos del lugar.

:Que por qué razones?
Porque estaba viendo
(ue Sus aprensiones
se iban extendiendo...

rentre el boticario
y el juez de instruccién
y el veterinario
de Valdegorrién!

JULIO MARTINEZ LECHA,
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Al fin se ha averiguado lo que eran las bombas encontradas en las al-
cantarillas de Cddiz.

;Eran terribles!
Contenfan pélvora fina y fuerte, con papeles fuertemente prensados, y
las mechas, que empezaban en la boca, eran del sistema Riffol,

;_;l'gl[rjte'riﬂ de Educacién, Cultura y Deporte 2012
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Con esto nos hemos acabado de achicar los espiritus pusildnimes.
Porque del sistema Riffol no tenfamos la menor noticia.

-

Se ha fugado con su dulce duefio una joven que habitaba en la calle de
San Bernardo.

Y otra joven vecina de la calle de Pelayo ha tomado asimismo las de
Villadiego con el objeto de sus ansias.

Ambas parejas han sido detenidas #nfraganti; y ya me figuro lo que
habrdn contestado 4 la policfa:

—Pero jqué querfan ustedes que hiciéramos con este frio?

—0Q0—

Tedtimo, es preciso
que te convenzas
de que aquf en el teatro
las desvergiienzas
se echan 4 broma...
siempre que nos las digan
én otro idioma.

~og0-

La emperatriz de Austria ha dado por terminada su excursién por An-
dalucia. .

Gracias 4 que ha hecho el viaje de riguroso inc6gnito nos hemos ente-
rado detalladamente de los pasos que ha dado, lo que ha comido, los tra-
Jes que se ha puesto y los cachivaches que ha comprado en las tiendas.

Si no llega 4 viajar de incégnito, no sé qué diablos nos hubieran conta-
do los corresponsales.

By
A todo esto, sigue en proporciones alarmantes la baja en la renta de
COnsumos.

No es extrafio esto, porque aqui no come casi nadie.
L.os matuteros, y gracias.

—~0g0~
Libros:

Fiedras falsas, articulos literarios, correctamente escritos por D. Ramén
A. Urbano. Precio: 2 pesetas.

El son que tocan, juguete cémico en un acto y en prosa, original de nues-
tro colaborador D. Antonio Sdnchez Pérez, estrenadu con gran éxito en
el Teatro Lara, donde continta representdndose.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR

Rafa cuartelera.—Se ha roido usted algunas sflabas de los endecasila-
bos. Y quedan maltrechos por consiguiente.
Cotorz.—Namos 4 ver si le gusta 4 usted este cantar:

¢Al pie de una cruz bendita
a llorar me arrodillé,
porque l: suerte maldita
me quité 4 mi mujer.»

,ENC{ le gusta 4 usted, verdad? {Claro! Porque la suerte maldita, ademds
de quitarle la mujer, se llevé una silaba del iiltimo verso,
Krake.—iBravo! Eso se llama hablar bien y no gastar el tiempo.

Berdinoff.—{Qué quiere usted! Mientras haya dengueno pueden ser con-
sonantes dorrache y hachazo.

Circe.—No tiemble usted por eso, prenda.
Sr. D. V. E.—Ay! Son bastante medianos.
Canuto.—Tampoco puedo aprovechar ninguno de los dos epigramas.

Arcangel.—;Que casualidad! Sirve para usted, 4 pesar de su cardcter di-
vino, la contestacién anterior.

Un loco.—«Siempre que te veo en la calle .

se me alegra el corazén
al mover tu hermoso talle
envuelto en el mantén.s

Efectivamente, parece una locura.
Currigui.— Poquita cosa y sin novedad de ningin género.

Sr. D. R. M. G.—No est4 mal del todo el romance. El asunto es ¢l que
resulta un poquito cursi,

M. Rita.—Poquito, pero verde como ello solo.

Severo logica.—Bien, y con muchisima gracia,

Maripaco.—;Si viera usted qué antiguo es el caleinibours ese!

Filipo.—Se publicard Dios mediante,

Sr. D. L, M.—Est4n hechos con soltura y gracia. ;L4stima que sean
demasiado antiguos los retruécanos!

£l loco de la casa.—Desdicha que padece también ese cuento gitano, Se
ha contado muchfsimas veces y de diferentes maneras.

Nota.—Quedan bastantes cartas sin contestacién, pero dispensen uste-
des, no tengo tiempo para mds.

=g —— S S ——

Madrid. 18g5.—Tipografia de Manuel G, Herndndez, impresor de la Real Casa.
Libertad, 16 duplicado, bajo.—Teléfono 834.
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No hﬂ.y remedio verdﬁam
para la crisie obrera
més que dar 4 cada obrero
un pantalén de Pesguera.

Magdalena, 20.

A1 J yy 1
Compré 4 M. Sanz unos lentes,
y salen tan excelentes
gue #i voy & los salones
veo.. hasta las intenciones
fi& toﬂrm los concarrentes.
FPrincipe, 20,

) et
Se me cayo en el i:wabﬂ
la Quina de Palomar,
y ya tiene pelo el mérmol
pam poderse peinar.
Fuencarral, 24.
- Perfumeria y I}rﬂymria.
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Quiaran en su nu.pilln
' tgner devotos
los protestantes?

Pues pongan 2 la puerta
Jotografias
interesantes. -

UatAlogo 50 céntimon em ssllos, dirigides &

The l’ﬁﬂluhtng 0ffico,—Amaterdam.

rﬂ

—-—Apé-rtena caballero,
que le aplasta ese paﬂaam

——10&! No me abolla el sombrero,
es de Garcia Carrasco.

Carvetas, 26.

Est4 sana mi mujer
porgue en cuanto el alba asoma
reza un padre-nuestro, y toma
Cognac fino de Moguer!.

.| Sobrinos de Guinea.—Carretas, 27.

$i miendo la mar salada
dedican odas al mar,

¢qué harian si se volviera
de Colonia Palomar?

Fuencarral, 24
Bvoguarfa y Perfumeria,

Puesto qua ma unbra un duaro
para gastarlo en placeres,
[voy 4 sacarme una muela

k en cagg de Tirso Peérez.

Mayor, 73.

Las cosas del corazdn

: el
no tienen explicacién. Ayer me decia Irene,
JPor qué, adordndome Luisa, cogiéndome de la mano:
yo he puesto en una camisa (Vaya unos vinos que fiene
de Murtmcz mi paméu? la. bodega de Medrano,

San Sebastidn, 2. | Plaza de Matule, Mﬂ

GRANDES DESTILERIAS MALAGUENAS
COGNACS _ SUEERFINOS

JIMENEZ

Y LAMOTHE

MAILACGA MANZANARARIS

—
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FABULAS Y CUENTOS

por L

por .J.

anm Gémco

por Jost ESTREMBERA
Precio: 2 pesetas.

MIC‘I“A.J.&.E
por J. Lopmz SiLva
Precio: 2 pesetas.

POLVORA SOLA

por SIN®NSIO DELGADO,
dibujos de CILLA.
Precio: 3 pesetas.

ESPANA €OMICA

Album de cincuenta cartulinas,

ancuadernado en telsa.
Precio: 25 pesetas.

TITIRIMUNDI
vis TABOADA, dibujos de CILLA.
Precio: 3,50 pesetas.

GUABA VIVA
Pinez Zifiaa, dibujos de Civra,

Mecaerpis ¥ (3nos. --P-mo. 3 pesstas,
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Para hacer 4 la gloria més codiciada
y que todos los justos la amen de veras
Dios ha dado la orden muy acertada

- de que suban 4 escape camas cameras
del Bazar de la Plaza de la Cebada.

—————i

CHOCOLATES Y CAFES 1

'l--'l"-'"1 t

g COMPANIK“COLONIAL
TAPIOCA, T_Es

so RECOMPENSAS INDUSTRIALES

DEPOSITO GENERAL

CALLE MAYOR, I8 Y 20
MADRID

L._"_......,._i..
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MADRID COMICO

. -PERIODICO SEMANAL , FESTIVO B ILUSTRADO

. PRECIOS DE SUSCRICION |
Madrid.—Trimestre, 2,50 pesetas; semestre, 4,50;

l afio, 8.

Prnviucian.—-ﬂe‘mﬁaﬁa, 4,50 pesetas; afio, 8.

Extranjero y Hltramar.-—;!ﬁu, 15 pesetas.

En provincias no se admiten por menos de seis meses y en el
extranjero por menos de un aiv.

Pago adelantado, en libranzas del Giro mutuo, letras de fécil
cobro & sellos de franqueo, con exclusién de los t.1mbran moéviles,

PRECIOS DE VENTA

Un nimero nnrrmnta, 15 eéntimos.—Idem a.trnsn.dn, 50.
A correspongales y vendedoges, 10 eéntimos nimero:

BEDAOCION T ADMINISTRACION: Penineular, 4, primero derechs.

Teléfono num. 2.180.
AREPACHO: TODO® LOR DIAY Im Uigz & CUVATRED




